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5. Statut krajowych urzeddéw ds. mediéw konkretyzujacy postanowienia umowy panstwowej w sprawie mediéw dotyczace
platform medialnych i interfejséw uzytkownika

6. - Ustugi spoteczenstwa informacyjnego zgodne z art. 2 lit. a) dyrektywy 2000/31/WE
- Platformy medialne, interfejsy uzytkownika

7. -

8. Przepisy notyfikowanego statutu stuza zapewnieniu réznorodnosci opinii na tzw. platformach medialnych i interfejsach
uzytkownika.

Zdefiniowane w umowie panstwowej w sprawie mediéw (MStV) pojecie platformy medialnej (§ 2 ust. 2 pkt 14 MStV)
okresla telemedia, ktére na przyktad tacza programy radiowe i telewizyjne lub ,prase internetowg” w ramach jednej
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oferty. Dotyczy to przede wszystkim operatoréw telewizyjnych sieci kablowych i portali ustug OTT do transmis;ji
strumieniowej na zywo.

Pojecie interfejsu uzytkownika (§ 2 ust. 2 pkt 15 MStV) obejmuje réwniez poziomy wyswietlania i poziomy zarzadzania na
tych platformach medialnych lub do tych platform medialnych, o ile stuza one celom orientacyjnym i bezpos$rednio
umozliwiaja wybdr ofert. Pojecie to w szczegdlnosci uwzglednia wizualne interfejsy uzytkownika platform sieci kablowych
i telewizoréw hybrydowych.

Oprocz przepiséw proceduralnych (8§ 12 i nast.) notyfikowany statut krajowych urzedéw ds. mediéw zawiera zasadniczo
szczego6towe informacje na temat progéw regulacyjnych okreslonych w § 72 MStV (§ 1), przepisu dotyczacego ochrony
integralnosci sygnatu zgodnie z § 80 MStV (§ 3) oraz regulacji dostepu i nawigacji zgodnie z §§ 82-84 MStV (§§ 5-10).

W odniesieniu do poszczegélnych elementéw gtéwnych:

* § 78 MStV okresla ilosciowe progi regulacyjne w formie zasady proporcjonalnosci. Zgodnie z tymi progami platformy
medialne i interfejsy uzytkownika sg objete regulacjami tylko wtedy, gdy maja wiecej niz 20 000 rzeczywistych
uzytkownikédw dziennie w ujeciu miesiecznym (§ 78 zdanie drugie pkt 2 MStV). § 1 statutu konkretyzuje normy i
wskazniki, ktére nalezy stosowac przy okreslaniu tych progéw regulacyjnych (§ 1 ust. 5).

¢ Zgodnie z § 80 MStV dostawcy platform medialnych i interfejséw uzytkownika mogg emitowac rézne programy w taki
sposob, ze przechodza one jeden w drugi, tylko za zgoda nadawcdéw tych programoéw, chyba ze uzytkownik zlecit takg
emisje. Ponadto § 80 ust. 1 pkt 1 MStV zakazuje merytorycznej lub technicznej modyfikacji programoéw radiowych i
telewizyjnych, w tym sygnatdw HbbTV. W § 3 ust. 1 statutu wyjasniono, ze za modyfikacje techniczng uznaje sie na
przyktad sytuacje, gdy sygnaty HbbTV nie sg przekazywane dalej przez dostawcédw platform medialnych, lecz s
(aktywnie) ttumione. Interoperacyjnos¢ techniczna lub obowigzek instalacji nie sa wyraznie przewidziane. Ponadto w § 3
ust. 2 statutu wyjasniono, ze wymagajace zgody naktadanie sie na siebie programéw wystepuje réwniez w przypadku,
gdy na liniowe programy radiowe i telewizyjne naktada sie reklamy pre-roll zgodnie z wyborem uzytkownika.

* Zgodnie z § 82 MStV dostawcy platform medialnych sa zobowigzani do zapewnienia, aby warunki dostepu do platformy
byty niedyskryminujgce i oparte na réwnych szansach. Oprécz skonkretyzowania tych zasad w §§ 5-7 wyjasniono w § 8
ust. 1 statutu, ze réwniez specyfikacje finansowe (np. optaty i taryfy) oraz specyfikacje techniczne dostawcy platformy
muszg by¢ zgodne z tymi zasadami. W praktyce ocena ma opierac sie na ogdlnej analizie intereséw w Swietle
zapewnienia réznorodnosci opinii (por. § 6 ust. 2).

*» Zgodnie z § 85 MStV platformy medialne i interfejsy uzytkownika musza w szczegélnosci zapewnia przejrzystosé
kryteridéw, na ktérych opiera sie wybdr programéw radiowych i telewizyjnych do oferty ogéinej. W § 11 statutu
skonkretyzowano wymogi dotyczace sposobu zapewnienia przejrzystosci. W tym celu wyjasniono pojecia ,fatwo
dostrzegalny”, ,natychmiast osiggalny” i ,stale dostepny” (§ 11 ust. 3-5).

9. Notyfikowany statut precyzuje postanowienia umowy panstwowej w sprawie medidw dotyczace platform medialnych i
interfejséw uzytkownika na podstawie odpowiednich kompetencji okreslonych w § 88 umowy panstwowej w sprawie
mediéw. Statut jest prawnie wigzacy w stosunku do okreslonych adresatéw regulacji.

Krajowe urzedy ds. mediéw doktadnie przeanalizowaty uwagi Komisji Europejskiej dotyczace umowy panstwowej w
sprawie medidw - w szczegdlnosci te dotyczace kwestii zapewnienia réznorodnosci - w ramach éwczesnej procedury
notyfikacji nr 2020/26/D i wiaczyty je do projektu statutu.

Uwzgledniajac powyzsze, statut nie wykracza poza tres¢ regulacyjna podstawowych postanowienh umowy panstwowej w
sprawie mediéw. Po drugie zapewnia on zgodng z prawem europejskim interpretacje tych fragmentéw umowy
panstwowej, ktére Komisja Europejska okreslita w swoich uwagach jako warte krytyki.

Jednym z podstawowych zadan urzedéw ds. mediéw od samego poczatku, a tym bardziej od czasu powotania Komisji ds.
Koncentracji w Mediach (KEK), jest praktyczna realizacja podstawowe] idei zapewnienia réznorodnosci w mediach.
Obecny statut i lezgca u jego podstaw umowa panstwowa w sprawie medidéw stanowig obecnie wyrazng podstawe
prawng dla realizacji tego zadania regulacyjnego urzeddw ds. mediéw, ktére ma zapewnic¢ réznorodnos¢. Ze streszczenia
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umowy panstwowej w sprawie mediéw wraz ze statutem wyrazZnie wynika, ze obowigzujgce w Niemczech ramy prawne
dotyczace platform medialnych i interfejséw uzytkownika stuza wytacznie celom, ktére zapewniaja réznorodnos¢, sa pod
tym wzgledem zgodne z prawem europejskim, a ponadto sg ograniczone do tego obszaru przez ustawowy mandat
urzedéw ds. medidw.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych: Umowa panstwowa w sprawie modernizacji porzadku medialnego w
Niemczech

Teksty podstawowe zostaty przekazane w ramach wczesniejszej notyfikacji: 2020/26/D

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekty TBT

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.

Aspekty SPS

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
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